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1	 Σημαντικό

Ασφάλεια
•	 Διαβάστε αυτές τις οδηγίες. 
•	 Λάβετε υπόψη όλες τις προειδοποιήσεις.
•	 Ακολουθήστε όλες τις οδηγίες.
•	 Μην φράζετε κανένα άνοιγμα εξαερισμού.
•	 Μην το εγκαθιστάτε κοντά σε πηγές θερμότητας, όπως καλοριφέρ, 

θερμαντικά σώματα, φούρνους ή άλλες συσκευές, 
(συμπεριλαμβανομένων των ενισχυτών), που παράγουν θερμότητα.

•	 Κρατήστε αυτό το προϊόν μακριά από το άμεσο ηλιακό φως, από γυμνές 
φλόγες ή θερμότητα. 

•	 Το προϊόν δεν πρέπει να εκτίθεται σε σταγόνες ή πιτσίλισμα.
•	 Τοποθετήστε το προϊόν σε μια επίπεδη, σκληρή και σταθερή επιφάνεια.
•	 Μην τοποθετείτε καμία πηγή κινδύνου πάνω στο προϊόν (π.χ. 

αντικείμενα γεμάτα υγρά, αναμμένα κεριά).
•	 Μην τοποθετείτε ποτέ αυτή τη συσκευή σε άλλο ηλεκτρικό εξοπλισμό.
•	 Χρησιμοποιείτε μόνο τα προσαρτήματα / εξαρτήματα που καθορίζονται 

από τον κατασκευαστή. Μην αφαιρείτε ποτέ το περίβλημα αυτής της 
συσκευής. Αναθέστε όλες τις εργασίες συντήρησης σε εξειδικευμένο 
προσωπικό σέρβις. Το σέρβις απαιτείται όταν το προϊόν έχει φθαρεί με 
οποιονδήποτε τρόπο, όπως αν έχει καταστραφεί το καλώδιο 
τροφοδοσίας ή το φις, αν έχει χυθεί υγρό ή αν έχουν πέσει αντικείμενα 
μέσα στο προϊόν, αν το προϊόν έχει εκτεθεί σε βροχή ή υγρασία, αν δεν 
λειτουργεί κανονικά ή αν έχει πέσει.

•	 Μία μπαταρία (πακέτο μπαταριών ή τοποθετημένη μπαταρία) δεν 
πρέπει να εκτίθεται σε υπερβολική θερμότητα, όπως σε ηλιοφάνεια, 
φωτιά ή παρόμοια.

•	 Κίνδυνος έκρηξης εάν οι μπαταρίες δεν αντικατασταθούν σωστά. 
Αντικαταστήστε μόνο με τον ίδιο ή ισοδύναμο τύπο.

•	 Η μπαταρία μπορεί να δημιουργήσει κινδύνους για την ασφάλεια αν 
εκτεθεί σε εξαιρετικά υψηλές ή χαμηλές θερμοκρασίες κατά τη χρήση, 
την αποθήκευση ή τη μεταφορά και υπό χαμηλή πίεση αέρα σε μεγάλο 
υψόμετρο.

•	 Υπάρχει κίνδυνος έκρηξης σε περίπτωση αντικατάστασης της μπαταρίας 
με μπαταρία ακατάλληλου τύπου.

•	 Μην αντικαθιστάτε μια μπαταρία με άλλη ακατάλληλου τύπου η οποία 
μπορεί να ακυρώσει μια προφύλαξη ασφαλείας (για παράδειγμα, 
ορισμένοι τύποι μπαταριών λιθίου).

•	 Τοποθετήστε σωστά όλες τις μπαταρίες.
•	 Αφήνοντας μια μπαταρία σε περιβάλλον εξαιρετικά υψηλής 

θερμοκρασίας ή εξαιρετικά χαμηλής πίεσης αέρα, ενδέχεται να 
προκληθεί έκρηξη ή διαρροή εύφλεκτου υγρού ή αερίου.

•	 Οι μπαταρίες περιέχουν χημικές ουσίες. Θα πρέπει να απορρίπτονται με 
τον ενδεδειγμένο τρόπο.

•	 Εάν υποψιάζεστε ότι συνέβη κατάποση μιας μπαταρίας ή ότι η μπαταρία 
τοποθετηθεί μέσα σε οποιοδήποτε μέρος του σώματος, αναζητήστε 
αμέσως ιατρική βοήθεια.

•	 Όταν αλλάζετε τις μπαταρίες, να φυλάσσετε πάντα όλες τις μπαταρίες, 
καινούριες και χρησιμοποιημένες, μακριά από παιδιά. Βεβαιωθείτε ότι η 
θήκη της μπαταρίας είναι πλήρως ασφαλισμένη, αφού αντικαταστήσετε 
την μπαταρία. 

•	 Εάν η θήκη της μπαταρίας δεν μπορεί να ασφαλιστεί πλήρως, 
σταματήστε τη χρήση του προϊόντος. Φυλάξτε το μακριά από παιδιά και 
επικοινωνήστε με τον κατασκευαστή.

•	 Το προϊόν δεν πρέπει να εκτίθεται σε σταγόνες ή πιτσίλισμα.
•	 Μην τοποθετείτε καμία πηγή κινδύνου πάνω στο προϊόν (π.χ. 

αντικείμενα γεμάτα υγρά, αναμμένα κεριά).
•	 Χρησιμοποιήστε το προϊόν με ασφάλεια σε περιβάλλοντα με 

θερμοκρασία μεταξύ 0°C και 40°C.

•	 Για να αποφευχθεί ο κίνδυνος πυρκαγιάς, ο εξοπλισμός 
τροφοδοτείται μόνο από εξωτερική πηγή ισχύος, της οποίας η 
έξοδος πρέπει να συμμορφώνεται με το PS1 (με χωρητικότητα 
εξόδου μικρότερη από 15 W).

•	 H ισχύς που παρέχεται από τον φορτιστή πρέπει να είναι μεταξύ 
5 βατ (ελάχιστη) που απαιτείται από τον ραδιοεξοπλισμό και 
15 βατ (μέγιστη) για την επίτευξη της μέγιστης ταχύτητας 
φόρτισης.

Το σύμβολο υποδηλώνει τάση συνεχούς ρεύματος (DC)

Πολιτική γνωστοποίησης ευπαθειών
Εκτιμούμε την ασφάλεια των προϊόντων και είστε ευπρόσδεκτοι να 
αναφέρετε τυχόν ευπάθειες που εντοπίζετε.
1: Βήματα αναφοράς
Περιγράψτε αναλυτικά τις λεπτομέρειες της ευπάθειας, 
συμπεριλαμβάνοντας τον τύπο της, τις επιπτώσεις και τη μέθοδο 
αναπαραγωγής. Παρέχετε υποστηρικτικό υλικό, όπως στιγμιότυπα οθόνης 
και αρχεία καταγραφής. Κρατήστε τις πληροφορίες εμπιστευτικές και μην 
τις αποκαλύπτετε σε τρίτους.

2: Κανάλια αναφοράς
Στείλτε email στη διεύθυνση: Philips.com 
3: Επακόλουθη διαδικασία
Θα απαντήσουμε και θα ανακοινώσουμε το σχετικό υλικό εγκαίρως. Οι 
αληθείς και αποτελεσματικές αναφορές ενδέχεται να ανταμειφθούν. Οι 
κακόβουλες αναφορές θα θεωρούνται νομικά υπεύθυνες.
4: Χειρισμός ευπαθειών
Θα αξιολογήσουμε και θα διορθώσουμε την ευπάθεια.
Αφού διορθώσουμε την ευπάθεια, θα αποφασίσουμε εάν θα 
δημοσιοποιήσουμε τις σχετικές πληροφορίες, ανάλογα με την περίπτωση.
5: Προστασία και ανταμοιβή
Θα διατηρήσουμε εμπιστευτική την ταυτότητα του προσώπου που έκανε 
την αναφορά. Αποφύγετε να συμπεριλάβετε ευαίσθητες πληροφορίες στην 
αναφορά σας. Ανάλογα με την ευπάθεια, ενδέχεται να προσφέρουμε 
ανταμοιβές. Συμμορφωθείτε με τον νόμο, υποβάλετε αναφορά με νομική 
μορφή και αποφύγετε την κακόβουλη συμπεριφορά.

Πολιτική ενημέρωσης ασφάλειας προϊόντων
1.	 Δεσμευόμαστε να εκτελούμε έλεγχο ασφαλείας του υλικολογισμικού 

της συσκευής τουλάχιστον κάθε έξι μήνες και να θέτουμε σε 
κυκλοφορία ενημερώσεις, μόλις εντοπιστούν ευπάθειες ασφαλείας ή 
υλοποιηθούν σημαντικές βελτιώσεις ασφαλείας.

2.	 Μετά την θέση σε κυκλοφορία κάθε ενημέρωσης υλικολογισμικού, θα 
παρέχουμε μια ελάχιστη περίοδο λήψης 30 ημερών για να 
διασφαλίσουμε ότι οι χρήστες θα έχουν επαρκή χρόνο για την 
ενημέρωση.

3.	 Οι ενημερώσεις ασφαλείας λογισμικού θα υποστηρίζονται έως τον 
Δεκέμβριο του 2030. Οι συσκευές που έχουν υπερβεί την περίοδο 
υποστήριξης δεν θα λαμβάνουν πλέον τις επίσημες ενημερώσεις 
ασφαλείας.

Ανακοίνωση
Οποιεσδήποτε αλλαγές ή τροποποιήσεις πραγματοποιηθούν σε αυτήν τη 
συσκευή, οι οποίες δεν είναι εγκεκριμένες ρητά από την MMD Hong Kong 
Holding Limited, ενδέχεται να ακυρώσουν την εξουσιοδότηση του χρήστη 
να λειτουργεί το προϊόν.

Συμμόρφωση
Με το παρόν, η TP Vision Europe B.V. δηλώνει ότι το προϊόν 
συμμορφώνεται με τις βασικές απαιτήσεις και άλλες σχετικές διατάξεις της 
οδηγίας RED Directive 2014/53/EU και UK Radio Equipment Regulations SI 
2017 No.1206. Μπορείτε να βρείτε τη Δήλωση Συμμόρφωσης στη 
διεύθυνση www.philips.com/support.

Μέριμνα για το περιβάλλον
Απόρριψη του παλιού προϊόντος και της μπαταρίας σας

Το προϊόν σας έχει σχεδιαστεί και κατασκευαστεί με υλικά 
και εξαρτήματα υψηλής ποιότητας, τα οποία μπορούν να 
ανακυκλωθούν και να επαναχρησιμοποιηθούν.

Αυτό το σύμβολο σε ένα προϊόν σημαίνει ότι το προϊόν 
καλύπτεται από την Ευρωπαϊκή Οδηγία 2012/19/EU.

Αυτό το σύμβολο σημαίνει ότι το προϊόν περιέχει μπαταρίες που 
καλύπτονται από την Ευρωπαϊκό Κανονισμό (ΕU) 2023/1542, 
οι οποίες δεν μπορούν να απορριφθούν με τα κανονικά οικιακά 
απορρίμματα.

Ενημερωθείτε για το τοπικό σύστημα διαχωρισμένης αποκομιδής 
ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών προϊόντων και μπαταριών. Ακολουθήστε 
τους τοπικούς κανόνες και μην απορρίπτετε ποτέ το προϊόν και τις 
μπαταρίες μαζί με τα συνήθη οικιακά απορρίμματα.
Η σωστή απόρριψη των παλαιών προϊόντων και μπαταριών βοηθά στην 
αποτροπή των αρνητικών συνεπειών για το περιβάλλον και την ανθρώπινη 
υγεία.

Αφαίρεση των ενσωματωμένων μπαταριών
Για να αφαιρέσετε τις ενσωματωμένες μπαταρίες, ανατρέξτε στην ενότητα 
για την τοποθέτηση των μπαταριών.

Περιβαλλοντικές πληροφορίες
Όλες οι περιττές συσκευασίες έχουν παραλειφθεί. Το σύστημά σας 
αποτελείται από υλικά που μπορούν να ανακυκλωθούν και να 
επαναχρησιμοποιηθούν αν αποσυναρμολογηθούν από μια εξειδικευμένη 
εταιρεία. Τηρείτε τους τοπικούς κανονισμούς σχετικά με τη διάθεση των 
υλικών συσκευασίας, των χρησιμοποιημένων μπαταριών και του παλαιού 
εξοπλισμού.
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Εμπορικά σήματα

Το λεκτικό σήμα και τα λογότυπα Auracast™ αποτελούν εμπορικά σήματα 
που ανήκουν στην Bluetooth SIG, Inc. και οποιαδήποτε χρήση αυτών των 
σημάτων από την MMD Hong Kong Holding Limited βασίζεται σε άδεια 
χρήσης. Άλλα εμπορικά σήματα και εμπορικές ονομασίες ανήκουν στους 
αντίστοιχους κατόχους τους.

Το λεκτικό σήμα Bluetooth® και τα λογότυπα είναι σήματα κατατεθέντα της 
Bluetooth SIG, Inc. και οποιαδήποτε χρήση αυτών των σημάτων από την 
MMD Hong Kong Holding Limited γίνεται με άδεια χρήσης.

Η μη εξουσιοδοτημένη δημιουργία αντιγράφων υλικού που προστατεύεται 
από αντιγραφή, συμπεριλαμβανομένων προγραμμάτων υπολογιστών, 
αρχείων, εκπομπών και ηχογραφήσεων, μπορεί να αποτελεί παραβίαση των 
πνευματικών δικαιωμάτων και συνιστά ποινικό αδίκημα. Αυτός ο 
εξοπλισμός δεν πρέπει να χρησιμοποιείται για τέτοιους σκοπούς.

2	 Το φορητό σας ραδιόφωνο
Συγχαρητήρια για την αγορά σας και καλωσορίσατε στη Philips! Για να 
επωφεληθείτε πλήρως από την υποστήριξη που προσφέρει η Philips, 
καταχωρίστε το προϊόν σας στη διεύθυνση www.philips.com/support.

Εισαγωγή
Με αυτό το φορητό ραδιόφωνο, μπορείτε να ακούτε FM, καθώς και να 
αναπαράγετε μουσική μέσω Bluetooth ή USB.

Τι περιλαμβάνεται στη συσκευασία
Ελέγξτε και αναγνωρίστε τα περιεχόμενα της συσκευασίας σας: 
•	 Κύρια μονάδα
•	 Καλώδιο φόρτισης τύπου C
•	 Οδηγός γρήγορης εκκίνησης / δελτίο ασφαλείας / εγγύηση

Portable Radio

TAV2500F
The Janet XL

Σημείωση

•	 Οι εικόνες, τα σχήματα και τα σχέδια που εμφανίζονται σε αυτό το 
εγχειρίδιο χρήσης είναι μόνο για αναφορά. Το πραγματικό προϊόν 
ενδέχεται να διαφέρει ως προς την εμφάνιση.

Η εύχρηστη συνοδευτική εφαρμογή μας σάς επιτρέπει να επιλέξετε μια 
πηγή, να ελέγχετε την αναπαραγωγή και το Bass+, να ελέγχετε τη διάρκεια 
ζωής της μπαταρίας και πολλά άλλα. Επιπλέον, η λειτουργία PartyLink 
εντός της εφαρμογής διευκολύνει τη σύνδεση με άλλα ηχεία μέσω του 
Auracast™ για ακόμα πιο δυνατό ήχο.

Λήψη εφαρμογής
Σαρώστε τον κωδικό QR / πατήστε το κουμπί "Λήψη" ή εκτελέστε 
αναζήτηση του "Philips Entertainment" στο Apple App Store ή στο Google 
Play για να προχωρήσετε στη λήψη της εφαρμογής.

philips.to/entapp
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Ζεύξη της εφαρμογής με το ραδιόφωνό σας
Ανοίξτε την εφαρμογή Philips Entertainment στην κινητή σας συσκευή, 
πατήστε ‘Add device +’ για να ανακαλύψετε αυτό το ραδιόφωνο (The Janet 
XL). Βεβαιωθείτε ότι είναι ενεργοποιημένο το Bluetooth στο κινητό σας. 
Ακολουθήστε τις οδηγίες για να επιβεβαιώσετε τη ζεύξη.

Μόλις το ραδιόφωνό σας συνδεθεί με την Εφαρμογή Entertainment, 
μπορείτε να απολαύσετε περισσότερες λειτουργίες και να ορίσετε εύκολα 
τις προτιμήσεις σας.

Επισκόπηση του φορητού ραδιοφώνου

1 2 3 4 5

6
7
8

9 10

a	
Πιέστε σύντομα για είσοδο στο/έξοδο από το ΜΕΝΟΥ ή για επιστροφή 
στο προηγούμενο μενού.

b	
Σύντομο πάτημα: Μείωση της συχνότητας (MHz) / Μετάβαση στο 
προηγούμενο κομμάτι.
Παρατεταμένο πάτημα: Αυτόματη σάρωση προς τα κάτω για 
αναζήτηση σταθμού.

c	

Πατήστε για να αποκτήσετε πρόσβαση στο μενού πηγών.

d	

Γυρίστε το περιστροφικό κουμπί για να ρυθμίσετε την ένταση του 
ήχου ή να διαλέξετε μια επιλογή από το μενού. Πατήστε για να 
διαλέξετε μια επιλογή από το μενού, να σαρώσετε ή να διαχειριστείτε 
ραδιοφωνικούς σταθμούς, ή για να αναπαράγετε/παύσετε την 
αναπαραγωγή μέσω Bluetooth ή USB.

e	
Σύντομο πάτημα: Αύξηση της συχνότητας (MHz) / Μετάβαση στο 
επόμενο κομμάτι.
Παρατεταμένο πάτημα: Αυτόματη σάρωση προς τα πάνω για 
αναζήτηση σταθμού.

f	
Αγαπημένοι ραδιοφωνικοί
Πιέστε σύντομα για πρόσβαση στην προκαθορισμένη λίστα 
«Αγαπημένα».
Πατήστε παρατεταμένα για να προσθέσετε στα / καταργήσετε από τα 
«Αγαπημένα» έναν σταθμό.

g	

Σύντομο πάτημα: Ενεργοποίηση / Μετάβαση σε κατάσταση  
αναμονής / Έξοδος από ξυπνητήρι
Παρατεταμένο πάτημα: Απενεργοποίηση

h	
Δέκτης Auracast

i	 Θύρα φόρτισης USB τύπου C / Αναπαραγωγή ήχου USB

j	 Κεραία

Αντικαταστήστε τις μπαταρίες
1	 Ανοίξτε το κάλυμμα της μπαταρίας στο κάτω μέρος του ραδιοφώνου 

και αφαιρέστε την αρχική μπαταρία από τη θέση της.

F

F

2	 Τοποθετήστε μια μπαταρία του ίδιου τύπου (δεν παρέχεται).

F

F

3	 Κλείστε το κάλυμμα της μπαταρίας.
Αν θέλετε να αγοράσετε επιπλέον μπαταρία, επισκεφθείτε τη διεύθυνση 
https://www.philips.com
Επαναφορτιζόμενη μπαταρία ιόντων λιθίου 
Μοντέλο: TACR5003BA
Ονομαστική χωρητικότητα: 7,3V, 2600mAh,18,98Wh Μέγ. 
Τάση φόρτισης: 8,4V
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3	 Ξεκινώντας
Ακολουθείστε πάντα τις οδηγίες σε αυτό το κεφάλαιο με τη σειρά.

Φόρτιση της ενσωματωμένης μπαταρίας
Το ραδιόφωνο τροφοδοτείται από ενσωματωμένη επαναφορτιζόμενη 
μπαταρία.

Σημείωση

•	 Το εικονίδιο ‘ ‘ εμφανίζεται όταν η ισχύς της μπαταρίας είναι χαμηλή.  
Επαναφορτίστε την ενσωματωμένη μπαταρία το συντομότερο δυνατό.

Συνδέστε την υποδοχή ΤΥΠΟΥ C του φορητού ραδιοφώνου σε μια πρίζα 
(5V  2A) χρησιμοποιώντας το παρεχόμενο καλώδιο.

2

»» Κατά τη φόρτιση του φορητού ραδιοφώνου, εμφανίζεται το  
εικονίδιο ' '.

»» Όταν το φορητό ραδιόφωνο είναι πλήρως φορτισμένο, εμφανίζεται το 
εικονίδιο ' '.

Σημείωση

•	 Σημειώστε ότι το ραδιόφωνό σας περιέχει ενσωματωμένες μπαταρίες 
λιθίου. Η χωρητικότητα φόρτισης των μπαταριών λιθίου θα μειωθεί 
με την πάροδο του χρόνου λόγω των χαρακτηριστικών τους 
αυτοεκφόρτισης. Για να διασφαλίσετε τη μακροζωία της μπαταρίας 
του ραδιοφώνου σας, συνιστούμε την φόρτιση της ενσωματωμένης 
μπαταρίας λιθίου περίπου στο 50% κάθε 6 μήνες, αν το ραδιόφωνο 
δεν χρησιμοποιείται.

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ή μετάβαση σε 
κατάσταση αναμονής
•	 Πιέστε το  για την ενεργοποίηση του ραδιοφώνου ή για μετάβαση σε 

κατάσταση αναμονής.
»» Το ραδιόφωνο μεταβαίνει στην τελευταία επιλεγμένη πηγή ή 
εμφανίζει την ώρα (εάν έχει ρυθμιστεί).

•	 Πιέστε παρατεταμένα το  για να απενεργοποιήσετε το ραδιόφωνο.

Σημείωση

•	 Εάν δεν συνδεθεί το Bluetooth για περισσότερα από 15 λεπτά ή 
αν συνδεθεί, αλλά παραμένει ανενεργό, το ραδιόφωνο θα μεταβεί 
αυτόματα σε λειτουργία αναμονής.

•	 Σε οποιαδήποτε μορφή λειτουργίας, πιέστε παρατεταμένα το  για 
τρία δευτερόλεπτα, για να απενεργοποιήσετε αμέσως το ραδιόφωνο. 
Η οθόνη ενδείξεων απενεργοποιείται.

Επιλογή γλώσσας μενού
1	 Πατήστε  για πρόσβαση στο μενού.
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 

[System] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Language] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

4	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
τη γλώσσα προβολής μενού και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση. 

English/Deutsch/Italiano/Français/Norsk/Dansk/Nederlands Svenska/
Español/Suomi/Polski

5	 Πατήστε  για επιστροφή στο προηγούμενο μενού.

Μπορείτε, επίσης, να επιλέξετε τη γλώσσα μέσω της εφαρμογής Philips 
Entertainment (στην επιλογή General settings).

Ρύθμιση έντασης ήχου
Περιστρέψτε το κουμπί αριστερά / δεξιά για να μειώσετε / αυξήσετε την 
ένταση του ήχου, ενώ ακούτε ραδιόφωνο / μουσική. Μπορείτε, επίσης, να 
ρυθμίσετε την ένταση του ήχου, να επιλέξετε μια μορφή λειτουργίας ήχου 
και να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε το Bass+ μέσω της 
εφαρμογής.
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Ρύθμιση φωτεινότητας οθόνης
Μπορείτε να επιλέξετε από διαφορετικά επίπεδα φωτεινότητας οθόνης.
1	 Πατήστε  για πρόσβαση στο μενού.
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 

[Display] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Backlight level] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

4	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
το επίπεδο φωτεινότητας (Υψηλή, Μέτρια, Χαμηλή) στην οθόνη και 
κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

5	 Πατήστε το  για έξοδο από το μενού.

Μπορείτε, επίσης, να ρυθμίσετε τη φωτεινότητα της οθόνης μέσω της 
εφαρμογής.
 

Εμφάνιση μενού στη λειτουργία αναμονής
Όταν το ραδιόφωνο βρίσκεται σε κατάσταση αναμονής, μπορείτε να έχετε 
πρόσβαση στο μενού
1	 Σε κατάσταση αναμονής, πατήστε  για πρόσβαση στο μενού.
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να κάνετε μια 

επιλογή μενού και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση της επιλογής 
ή για μετάβαση στο μενού χαμηλότερου επιπέδου.
•	 [Display]: Προσαρμόστε τη ρύθμιση Οπίσθιου φωτισμού/ρύθμιση 

Φωτεινότητας/ρύθμιση Χρονικού ορίου.
•	 [Alarm]: Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ξυπνητηριού 1 ή 2 και 

ρύθμιση του ξυπνητηριού.
•	 [Clock]: ρυθμίστε το συγχρονισμό ώρας, την ημερομηνία/ώρα, 

επιλέξτε μορφή ώρας και μορφή ημερομηνίας.
•	 [System]: προσαρμόστε τις ρυθμίσεις συστήματος.

3	 Ανατρέξτε στο δέντρο της ιεραρχίας επιλογών στην επόμενη σελίδα, 
για τις λεπτομέρειες των δευτερευουσών επιλογών.

4	 Πιέστε  για να επιστρέψετε σε κατάσταση αναμονής.

Display

Alarm

Clock

System

Backlight level High
Medium
Low

Dim level

Timeout

Alarm 1

Alarm 1 setup

Alarm 2

Alarm 2 setup

Set auto/manual

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format

Clock style

Language

Factory reset

SW version

On

On

Manual
Auto（RDS）

12H
24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski
Yes
No

Standby

High
Medium
Low

10 seconds
Always on

20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Classic analog
Normal digital

Frequency
Wake Up time
Source

Frequency
Wake Up time
Source
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4	 Ρύθμιση ρολογιού

Σημείωση

•	 Εάν δεν πατηθεί κανένα κουμπί εντός 30 δευτερολέπτων, το μενού θα 
κλείσει αυτόματα.

Αυτόματη ρύθμιση του ρολογιού
1	 Πατήστε  για πρόσβαση στο μενού.
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 

[Clock], κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Set auto/manual], κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

4	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Auto(RDS)], κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

5	 Πατήστε  για επιστροφή στο προηγούμενο μενού.

Σε σταθμό FM RDS, το ραδιόφωνο μπορεί να συγχρονιστεί αυτόματα με 
την ώρα που μεταδίδεται από τον σταθμό FM RDS (με πληροφορίες CT).

Μη αυτόματη ρύθμιση του ρολογιού
1	 Πατήστε  για πρόσβαση στο μενού.
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 

[Clock], κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Set date&time] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

4	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
την ώρα και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

5	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
τα πρώτα λεπτά και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

6	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
τον μήνα και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

7	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
την ημέρα και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

8	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
το έτος και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

»» Ο χρόνος έχει ρυθμιστεί.
9	 Πατήστε  για επιστροφή στο προηγούμενο μενού.

Ρύθμιση μορφής ώρας
1	 Πατήστε  για πρόσβαση στο μενού.
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 

[Clock], κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Set 12H/24H] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

4	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[12H] ή [24H] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

5	 Πατήστε  για επιστροφή στο προηγούμενο μενού.

Ρύθμιση μορφής ημερομηνίας
1	 Πατήστε  για πρόσβαση στο μενού.
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 

[Clock], κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Set date format] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

4	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
τη μορφή ημερομηνίας [MM-DD-YYYY], [DD-MM-YYYY] ή  
[YYYY-MM-DD] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

5	 Πατήστε  για επιστροφή στο προηγούμενο μενού.

Στυλ ρολογιού
1	 Πατήστε  για πρόσβαση στο μενού.
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 

[Clock], κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Clock style] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

4	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Classic analog] ή [Normal digital] και κατόπιν πατήστε  για 
επιβεβαίωση.

5	 Πατήστε  για επιστροφή στο προηγούμενο μενού.
Μπορείτε, επίσης, να ρυθμίσετε την ώρα του ρολογιού και την ημερομηνία 
μέσω της εφαρμογής (στις Ρυθμίσεις ρολογιού και τις Ρυθμίσεις 
ημερομηνίας).
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5	 Ρύθμιση ξυπνητηριού

Σημείωση

•	 Βεβαιωθείτε ότι έχετε ρυθμίσει σωστά το ρολόι.

Ρύθμιση ώρας αφύπνισης
1	 Πατήστε  για πρόσβαση στο μενού.
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 

[Alarm] και κατόπιν πατήστε . 

3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Alarm 1 Setup] ή [Alarm 2 Setup] και κατόπιν πατήστε  για 
επιβεβαίωση.

4	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Frequency] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση. Ο κύκλος 
επανάληψης του ξυπνητηριού θα αναβοσβήνει.

5	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
τον κύκλο επανάληψης ξυπνητηριού (Μία φορά, Καθημερινά, Ημέρα 
εβδομάδας ή Σαββατοκύριακο) και κατόπιν πατήστε  για 
επιβεβαίωση.

6	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πιέστε το /  για να επιλέξετε 
[Wake up time] και κατόπιν πιέστε το  για επιβεβαίωση. Η ώρα θα 
αναβοσβήνει.

7	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
την ώρα και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση. Τα λεπτά θα 
αναβοσβήνουν.

8	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να ρυθμίσετε 
τα πρώτα λεπτά και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

•	 Εάν η επιλογή [Once] επιλεγεί ως η περίοδος για το ξυπνητήρι, 
χρησιμοποιήστε το /  και το  για να ορίσετε την 
ημερομηνία αφύπνισης. 

9	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Source], κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

10	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πιέστε το /  για να επιλέξετε 
την πηγή ξυπνητηριού, (Buzzer, FM) και κατόπιν πατήστε  για 
επιβεβαίωση.
•	 Εάν επιλεγεί [FM] ως η πηγή ξυπνητηριού (η προεπιλογή είναι το 

BUZZER), το μενού Alarm θα έχει μια επιπλέον επιλογή [Preset]. 
Χρησιμοποιήστε το /  και το  για να επιλέξετε τον αριθμό 
του προκαθορισμένου ραδιοφωνικού σταθμού. 

11	 Πατήστε  για επιστροφή στο προηγούμενο μενού.

»» Θα εμφανιστεί το αντίστοιχο εικονίδιο ξυπνητηριού / .

Συμβουλή

•	 Το ραδιόφωνο εξέρχεται από τη λειτουργία ρύθμισης ξυπνητηριού, αν 
παραμείνει αδρανές για 30 δευτερόλεπτα.

•	 Εάν επιλεγεί FM ως η πηγή ξυπνητηριού, αλλά δεν είναι επιλεγμένος 
ο προκαθορισμένος σταθμός, θα ενεργοποιηθεί αυτόματα η επιλογή 
BUZZER.

•	 Το χρονικό όριο του ξυπνητηριού είναι 60 λεπτά εάν δεν υπάρξει 
καμία ενέργεια από τον χρήστη.

•	 Μπορείτε, επίσης, να ρυθμίσετε ξυπνητήρια μέσω της εφαρμογής 
(ανατρέξτε στην ενότητα Clock Setting).

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση χρονομέτρου 
αφύπνισης
1	 Πατήστε  για πρόσβαση στο μενού.
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 

[Alarm] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Alarm 1] ή [Alarm 2] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση. 

4	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[On] ή [Off] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση της 
ενεργοποίησης ή απενεργοποίησης του χρονομέτρου αφύπνισης.

5	 Πατήστε  για επιστροφή στο προηγούμενο μενού.
»» Εάν είναι ενεργοποιημένο το χρονόμετρο αφύπνισης, θα εμφανιστεί 
το εικονίδιο / .
»» Εάν είναι απενεργοποιημένο το χρονόμετρο αφύπνισης, θα 
εξαφανιστεί το εικονίδιο / .
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6	 Ακρόαση ραδιοφώνου FM

Σημείωση

•	 Κρατήστε το φορητό ραδιόφωνο μακριά από άλλες ηλεκτρονικές 
συσκευές για να αποφύγετε τις παρεμβολές ραδιοσυχνοτήτων.

•	 Για καλύτερη λήψη, επεκτείνετε πλήρως την κεραία FM και 
προσαρμόστε τη θέση της.

Αυτόματος συντονισμός
1	 Πατήστε το  για να ενεργοποιήσετε το ραδιόφωνο.
2	 Πατήστε  για να επιλέξετε τη μορφή λειτουργίας FM.
3	 Πατήστε το παρατεταμένα /  για 3 δευτερόλεπτα.

»» Το ραδιόφωνο συντονίζεται αυτόματα σε έναν σταθμό με ισχυρό 
σήμα.

Χειροκίνητος συντονισμός
Πατήστε /  για να επιλέξετε μια συχνότητα για να συντονιστείτε 
χειροκίνητα σε έναν σταθμό.

Σημείωση

•	 Το πλέγμα συντονισμού του φορητού ραδιοφώνου είναι στα 50 KHz. Η 
ραδιοσυχνότητα στην οθόνη ενδείξεων θα αυξηθεί κατά 0,05 MHz με 
το πάτημα του / .

Αναζήτηση και αυτόματη αποθήκευση ραδιοφωνικών 
σταθμών FM

Σημείωση

•	 Μπορείτε να αποθηκεύσετε έως και 30 ραδιοφωνικούς σταθμούς FM.

Σε λειτουργία δέκτη FM, πατήστε παρατεταμένα το  για τρία 
δευτερόλεπτα.

»» Εμφανίζεται η ένδειξη [Auto Scanning...].
»» Το ραδιόφωνο σαρώνει αυτόματα και αποθηκεύει όλους τους 
ραδιοφωνικούς σταθμούς και, στη συνέχεια, μεταδίδει τον πρώτο 
διαθέσιμο σταθμό.

Μη αυτόματη αποθήκευση ραδιοφωνικών σταθμών 
FM
1	 Στη λειτουργία δέκτη FM, συντονιστείτε σε έναν ραδιοφωνικό σταθμό 

FM.
2	 Πατήστε παρατεταμένα  για τρία δευτερόλεπτα για να 

ενεργοποιήσετε τη λειτουργία προγραμματισμού.
»» Η προκαθορισμένη λίστα εμφανίζεται στην οθόνη.

3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
τον αριθμό.

4	 Πατήστε το  για να αποθηκεύσετε τον προκαθορισμένο σταθμό.

5	 Επαναλάβετε τα βήματα 1 έως 4 για να αποθηκεύσετε περισσότερους 
ραδιοφωνικούς σταθμούς FM.

Συμβουλή

•	 Για να αφαιρέσετε έναν αποθηκευμένο σταθμό, αποθηκεύστε έναν 
άλλο σταθμό στη θέση του, αν ο αριθμός των προκαθορισμένων 
σταθμών υπερβαίνει τους 30.

•	 Μπορείτε επίσης να επιλέξετε πηγή FM και να αποθηκεύσετε 
προκαθορισμένους σταθμούς μέσω της εφαρμογής (στην επιλογή 
Source Control).

Επιλογή προκαθορισμένου ραδιοφωνικού σταθμού
1	 Στη λειτουργία δέκτη FM, πατήστε .
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 

έναν προκαθορισμένο ραδιοφωνικό σταθμό.

Σημείωση

•	 Μετά από τρία δευτερόλεπτα, ο προκαθορισμένος ραδιοφωνικός 
σταθμός θα επιβεβαιωθεί αυτόματα. Ή μπορείτε να πατήσετε το 
περιστροφικό κουμπί για επιβεβαίωση και αναμετάδοση.

Ρύθμιση ευαισθησίας σάρωσης
1	 Πατήστε  για πρόσβαση στο μενού FM.
2	 Πατήστε  για μετάβαση στην επιλογή [Scan setting].
3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 

[Strong] (μόνο σταθμοί ισχυρού σήματος) ή [All] (όλοι οι σταθμοί) και 
κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

4	 Πατήστε το  για έξοδο από το μενού.

Εμφάνιση πληροφοριών RDS
Το RDS (Radio Data System) είναι μια υπηρεσία που επιτρέπει στους 
σταθμούς FM να εμφανίζουν πρόσθετες πληροφορίες.

1	 Συντονιστείτε σε έναν σταθμό FM RDS.
2	 Πατήστε παρατεταμένα το  για τρία δευτερόλεπτα, για να 

εμφανιστούν οι ακόλουθες πληροφορίες (εάν είναι διαθέσιμες):

»» Όνομα σταθμού
»» Τύπος προγράμματος όπως [NEWS] (ειδήσεις), [SPORT] (αθλητικά), 
[POP M] (μουσική ποπ)...
»» Ώρα
»» Κείμενο
»» Συχνότητα

Εμφάνιση μενού στη λειτουργία FM
Κατά την ακρόαση FM, μπορείτε να αποκτήσετε πρόσβαση στο μενού για 
επιλογές ελέγχου.
1	 Πατήστε  για πρόσβαση στο μενού FM.
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να κάνετε μια 

επιλογή μενού και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση της επιλογής 
ή για μετάβαση στο μενού χαμηλότερου επιπέδου.
•	 [Scan setting]: επιλέξτε την ευαισθησία σάρωσης (μόνο σταθμοί με 

ισχυρό σήμα ή όλοι οι σταθμοί).
•	 [Sound style]: ρυθμίστε την ενίσχυση ήχου: Balanced/Warm/Bright/

Powerful/Clear.
•	 [Bass+]: ενεργοποιήστε ή απενεργοποιήστε το Bass+.
•	 [Kitchen timer]: ρυθμίστε το χρονόμετρο κουζίνας.
•	 [Sleep timer]: ρυθμίστε το χρονόμετρο ύπνου.
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•	 [Display]: Προσαρμόστε τη ρύθμιση Οπίσθιου φωτισμού/ρύθμιση 
Φωτεινότητας/ρύθμιση Χρονικού ορίου.

•	 [Alarm]: ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ξυπνητηριού και ρύθμιση 
ξυπνητηριού.

•	 [Clock]: ρυθμίστε το συγχρονισμό ώρας, την ημερομηνία/ώρα, 
επιλέξτε μορφή ώρας και μορφή ημερομηνίας.

•	 [System]: προσαρμόστε τις ρυθμίσεις συστήματος.
3	 Επαναλάβετε το Βήμα 2, εάν υπάρχει διαθέσιμη κάποια δευτερεύουσα 

επιλογή κάτω από μία επιλογή.
4	 Πατήστε  για επιστροφή στο προηγούμενο μενού.

Σημείωση

•	 Εάν δεν πατηθεί κανένα κουμπί εντός 30 δευτερολέπτων, το μενού 
κλείνει.

Sound style Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

 Bass+ On

Scan setting

Sleep timer

Alarm

Clock

System

FM Menu

Strong
All

15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes

Alarm 1

Alarm 1 setup

Alarm 2

Alarm 2 setup

Set auto/manual

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format

Language

Factory reset

SW version

Kitchen timer
Kitchen timer setup

On

On

Manual

12H
24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Yes
No

Display Backlight level High
Medium
Low

Dim level

Timeout

High
Medium
Low

10 seconds
Always on

20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Clock style Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski

Frequency
Wake Up time
Source

Frequency
Wake Up time
Source
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7	 Ακούστε μουσική μέσω Bluetooth®

Σημείωση

•	 Η εμβέλεια λειτουργίας μεταξύ του ραδιοφώνου και της συσκευής 
είναι περίπου 25 μέτρα (ανοιχτός χώρος).

•	 Δεν είναι εγγυημένη η συμβατότητα με όλες τις συσκευές Bluetooth®.
•	 Οποιοδήποτε εμπόδιο ανάμεσα στο ραδιόφωνο και τη συσκευή 

μπορεί να μειώσει το εύρος λειτουργίας.
•	 Κρατήστε αυτό το ραδιόφωνο μακριά από άλλες ηλεκτρονικές 

συσκευές που ενδέχεται να προκαλέσουν παρεμβολές.
•	 Το ραδιόφωνο θα αποσυνδεθεί, επίσης, αν η συσκευή σας μετακινηθεί 

πέραν του εύρους λειτουργίας.

Σύνδεση Bluetooth®
1	 Πατήστε  επανειλημμένα για να μεταβείτε σε μορφή λειτουργίας 

Bluetooth. Μπορείτε, επίσης, να μεταβείτε σε μορφή λειτουργίας 
Bluetooth μέσω της εφαρμογής (στην επιλογή Έλεγχος πηγής).

»» Θα εμφανιστεί η ένδειξη [Not Connected].
2	 Στη συσκευή σας Bluetooth, ενεργοποιήστε το Bluetooth και 

αναζητήστε το [THE JANET XL] για να ξεκινήσετε τη σύνδεση.
Εάν συνδεθεί με επιτυχία:

»» Θα ακούσετε έναν ήχο προτροπής.
»» Θα εμφανιστεί η ένδειξη [Connected].

Αποσύνδεση Bluetooth®
•	 Μεταβείτε σε άλλη πηγή στο ραδιόφωνο,
Ή
•	 Απενεργοποιήσετε τη λειτουργία από τη συσκευή σας Bluetooth®. Εάν 

αποσυνδεθεί με επιτυχία:
»» Θα ακούσετε έναν ήχο προτροπής.
»» Θα εμφανιστεί η ένδειξη [Not connected].

Ή
1	 Πατήστε το  για πρόσβαση στο μενού Bluetooth.

2	 Πατήστε  για να επιλέξετε [Bluetooth pair].

3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Yes] (αποσύνδεση του Bluetooth® και είσοδος στην κατάσταση ζεύξης) 
και κατόπιν πατήστε το περιστροφικό κουμπί για επιβεβαίωση.

Απαλοιφή εγγραφών ζεύξης Bluetooth®
1	 Πατήστε το  για πρόσβαση στο μενού Bluetooth.
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 

[Bluetooth clean] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Yes] και να απαλείψετε τις εγγραφές ζεύξης Bluetooth ή για να 
επιλέξετε [No] και να διατηρήσετε τη σύνδεση, και κατόπιν πατήστε 

 για επιβεβαίωση.

4	 Πατήστε το  για έξοδο από το μενού.

»» Θα εμφανιστεί η ένδειξη [Not connected].

Αναπαραγωγή μουσικής
Όταν αναπαράγετε μουσική στη συσκευή σας Bluetooth®, μπορείτε να 
χρησιμοποιήσετε αυτό το ραδιόφωνο για να ελέγχετε την αναπαραγωγή 
μουσικής.
•	 Πατήστε το  για παύση/συνέχιση της αναπαραγωγής.
•	 Πατήστε το /  για μετάβαση σε ένα κομμάτι.
•	 Περιστρέψτε το κουμπί για να ρυθμίσετε την ένταση ήχου.

Εμφάνιση μενού στη λειτουργία Bluetooth®
Κατά την ακρόαση μέσω Bluetooth®, μπορείτε να αποκτήσετε πρόσβαση 
στο μενού για επιλογές ελέγχου.
1	 Πατήστε το  για πρόσβαση στο μενού Bluetooth®.
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να κάνετε μια 

επιλογή μενού και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση της επιλογής 
ή για μετάβαση στο μενού χαμηλότερου επιπέδου.

•	 [Bluetooth pair]: επιλέξτε το για να αποσυνδέσετε τη σύνδεση 
Bluetooth και να εισέλθετε σε λειτουργία ζεύξης.

•	 [Bluetooth clean]: διαγράψτε τις εγγραφές ζεύξης Bluetooth.
•	 [Sound style]: ρυθμίστε την ενίσχυση ήχου: Balanced/Warm/Bright/

Powerful/Clear.
•	 [Bass+]: ενεργοποιήστε ή απενεργοποιήστε το Bass+.
•	 [Kitchen timer]: ρυθμίστε το χρονόμετρο κουζίνας.
•	 [Sleep timer]: ρυθμίστε το χρονόμετρο ύπνου.
•	 [Display]: Προσαρμόστε τη ρύθμιση Οπίσθιου φωτισμού/ρύθμιση 

Φωτεινότητας/ρύθμιση Χρονικού ορίου.
•	 [Alarm]: ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ξυπνητηριού και ρύθμιση 

ξυπνητηριού.
•	 [Clock]: ρυθμίστε το συγχρονισμό ώρας, την ημερομηνία/ώρα, 

επιλέξτε μορφή ώρας και μορφή ημερομηνίας.
•	 [System]: προσαρμόστε τις ρυθμίσεις συστήματος.

3	 Επαναλάβετε το Βήμα 2, εάν υπάρχει διαθέσιμη κάποια δευτερεύουσα 
επιλογή κάτω από μία επιλογή.

4	 Πατήστε  για επιστροφή στο προηγούμενο μενού.

Σημείωση

•	 Εάν δεν πατηθεί κανένα κουμπί εντός 30 δευτερολέπτων, το μενού 
κλείνει.
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Bluetooth pair

Bluetooth clean

Sleep timer

Alarm

Clock

System

Bluetooth Menu

Yes
No
Yes
No

15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes

Alarm 1

Alarm 1 setup

Alarm 2

Alarm 2 setup

Set auto/manual

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format

Language

Factory reset

SW version

On

On

Manual

12H
24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Yes
No

Kitchen timer
Kitchen timer setup

Display Backlight level High
Medium
Low

Dim level

Timeout

High
Medium
Low

10 seconds
Always on

20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Clock style Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski

Frequency
Wake Up time
Source

Frequency
Wake Up time
Source

Sound style Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

 Bass+ On

Αναπαραγωγή από AuracastTM

Μπορείτε να αναπαράγετε ήχο από τη συσκευή σας Bluetooth που 
υποστηρίζει Auracast ή άλλους φορείς εκπομπών Auracast στο ραδιόφωνο 
και μπορείτε, επίσης, να συνδέσετε το ραδιόφωνο-ρολόι με ένα ή 
περισσότερα ηχεία με δυνατότητα Auracast μέσω του Auracast.

Έλεγχος Auracast RX (Λήψη ήχου)

1	 Πατήστε το κουμπί  στο ραδιόφωνο ή ενεργοποιήστε μέσω της 
εφαρμογής Philips Entertainment (στην επιλογή Έλεγχος πηγής > 
Δέκτης Auracast).

»» Η ένδειξη [Scanning] θα εμφανιστεί στην οθόνη.
2	 Το ραδιόφωνο θα αναζητήσει κοντινές μεταδόσεις Auracast και θα 

συνδεθεί στην πρώτη μη κρυπτογραφημένη εκπομπή που θα σαρωθεί. 
(Η κινητή συσκευή σας που υποστηρίζει Auracast TX μπορεί να 
χρησιμοποιηθεί ως συσκευή μετάδοσης.
Ενεργοποιήστε την εκπομπή Auracast στην κινητή συσκευή σας, ώστε 
το ραδιόφωνο να μπορεί να την ανιχνεύσει κατά τη σάρωση.)

»» Πρέπει να εισαγάγετε έναν κωδικό πρόσβασης στην εφαρμογή για 
να ακούσετε μια κρυπτογραφημένη εκπομπή.

3	 Πατήστε /  για μετάβαση στις επόμενες εκπομπές.
4	 Αν θέλετε να επαναλάβετε τη σάρωση για τις εκπομπές σε μορφή 

λειτουργίας Auracast RX, πατήστε ξανά .
»» Η ένδειξη [Scanning] θα εμφανιστεί στην οθόνη.

Σημείωση

•	 Εάν κατά τη σάρωση δεν βρεθεί εκπομπή Auracast για  
10 δευτερόλεπτα, η σάρωση θα σταματήσει και το ραδιόφωνο θα 
εισέλθει σε κατάσταση αδράνειας.

»» Η ένδειξη [No Auracast broadcast found] θα εμφανιστεί στην 
οθόνη.

•	 Εάν η εκπομπή Auracast αποσυνδεθεί για 10 δευτερόλεπτα, το 
ραδιόφωνο εισέρχεται σε κατάσταση αδράνειας.

»» Η ένδειξη [No signal] θα εμφανιστεί στην οθόνη.
•	 Όταν πατηθεί το κουμπί  σε κατάσταση αναμονής, εάν η τελευταία 

πηγή είναι Auracast RX, το ραδιόφωνο εκτελεί σάρωση Auracast 
και θα συνδεθεί στην πρώτη μη κρυπτογραφημένη εκπομπή που 
σαρώθηκε.

Για έξοδο από το Auracast RX:
Πατήστε  για να θέσετε το ραδιόφωνο σε μια άλλη πηγή. Μπορείτε 
επίσης να αλλάξετε πηγή μέσω της εφαρμογής (στην επιλογή Έλεγχος 
πηγής).

Έλεγχος Auracast TX (Μετάδοση ήχου)
1	 Χρησιμοποιήστε αυτό το ραδιόφωνο ως κύριο ηχείο (πομπός 

Auracast). 
Αναπαραγωγή ήχου από πηγή Bluetooth/FM.

2	 Πατήστε παρατεταμένα το κουμπί  στο ραδιόφωνο για  
3 δευτερόλεπτα ή ενεργοποιήστε μέσω της εφαρμογής Philips 
Entertainment (στην επιλογή General Settings > Auracast broadcaster) 
για να μεταβείτε στη λειτουργία Auracast TX.

»» Η ένδειξη [Auracast Broadcaster On] θα εμφανιστεί στην οθόνη.
»» Αν θέλετε να ορίσετε το ραδιόφωνο ως κρυπτογραφημένη πηγή 
εκπομπής, επιλέξτε «Personal» για τον φορέα εκπομπής Auracast 
και εισαγάγετε έναν κωδικό πρόσβασης στην εφαρμογή. (Η 
προεπιλογή είναι «Public».)
»» Εάν το ραδιόφωνο χρησιμοποιήθηκε ως κρυπτογραφημένος 
φορέας εκπομπής την τελευταία φορά, η εκπομπή θα συνεχιστεί.
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3	 Ενεργοποιήστε τη λειτουργία Auracast RX σε άλλη συσκευή που 
υποστηρίζει Auracast (ως δευτερεύον ηχείο).

4	 Μόλις η εκπομπή Auracast από το ραδιόφωνο εντοπιστεί από το 
δευτερεύον ηχείο, ο ήχος που αναπαράγεται στο ραδιόφωνο θα 
συγχρονιστεί με το δευτερεύον ηχείο.

»» Με αυτόν τον τρόπο, μπορείτε να συνδέσετε πολλές συσκευές με 
δυνατότητα Auracast στο ραδιόφωνο.

Σημείωση

•	 Πατήστε παρατεταμένα το  για 8 δευτερόλεπτα για να απαλείψετε 
τις πληροφορίες κρυπτογραφημένης εκπομπής που έχετε ορίσει. 
Μπορείτε επίσης να απαλείψετε τις πληροφορίες μέσω της 
εφαρμογής.

»» Η ένδειξη [Clear private info] θα εμφανιστεί για 3 δευτερόλεπτα, 
ακολουθούμενη από τις πληροφορίες της τρέχουσας πηγής.

•	 Σε λειτουργία Auracast TX, πατήστε  για να μεταβείτε σε άλλη 
πηγή για εκπομπή. Μπορείτε, επίσης, να εναλλάσσετε πηγές μέσω της 
εφαρμογής.

Για έξοδο από το Auracast TX:
πατήστε παρατεταμένα το κουμπί  στο ραδιόφωνο για 3 δευτερόλεπτα 
ή επιλέξτε έξοδο από την εφαρμογή.

»» Θα εμφανιστεί η ένδειξη [Auracast Broadcaster Off]. Το ραδιόφωνο 
θα παραμείνει στην τρέχουσα πηγή ήχου.

8	 Άλλα χαρακτηριστικά

Ρυθμίστε το χρονόμετρο κουζίνας

Σημείωση

•	 Το ραδιόφωνο, αν παραμείνει αδρανές για 30 δευτερόλεπτα, θα 
εξέλθει αυτόματα από τις ρυθμίσεις του μενού.

1	 Πατήστε το  για να ενεργοποιήσετε το ραδιόφωνο.
2	 Πατήστε  για πρόσβαση στο μενού.
3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 

[Kitchen timer] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

4	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Kitchen timer setup] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

»» Τα ψηφία της ώρας αναβοσβήνουν.
5	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να ορίσετε 

την ώρα και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

»» Τα ψηφία των λεπτών αναβοσβήνουν.
6	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να ορίσετε τα 

πρώτα λεπτά και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

»» Τα ψηφία των δευτερολέπτων αναβοσβήνουν.
7	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να ορίσετε τα 

δευτερόλεπτα και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

8	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[On/Off] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

9	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[On] (ενεργοποίηση) ή [Off] (απενεργοποίηση) για το χρονόμετρο 
κουζίνας και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

10	 Πατήστε  για επιστροφή στο προηγούμενο μενού.
»» Εμφανίζεται το εικονίδιο  και το χρονόμετρο κουζίνας.

Μπορείτε, επίσης, να ρυθμίσετε το χρονόμετρο κουζίνας και το 
χρονόμετρο ύπνου μέσω της εφαρμογής (στην επιλογή Clock Setting).

button 

Σημείωση
•	 Το χρονικό όριο του χρονομέτρου κουζίνας είναι 60 λεπτά, εάν δεν 

υπάρξει καμία ενέργεια από τον χρήστη.
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Σταματήστε τους ήχους του χρονομέτρου κουζίνας
Όταν χτυπήσει το χρονόμετρο της κουζίνας, πατήστε οποιοδήποτε 
πλήκτρο για να σταματήσει ο βομβητής.

Ακυρώστε το χρονόμετρο κουζίνας
1	 Εάν θέλετε να ακυρώσετε το χρονόμετρο κουζίνας, πατήστε το  για 

πρόσβαση στο μενού.
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 

[Kitchen timer] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[On/Off] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

4	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Off] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

5	 Πατήστε το  για έξοδο από το μενού.

Σημείωση

•	 Το χρονόμετρο κουζίνας μπορεί να ακυρωθεί μόνο όταν το 
ραδιόφωνο είναι ενεργοποιημένο.

Εικονικό τηλεχειριστήριο (εφαρμογή μόνο)
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το εικονικό τηλεχειριστήριο  για 
αναμετάδοση ραδιοφώνου ή αναπαραγωγή μουσικής και να προσαρμόσετε 
άλλες ρυθμίσεις του ραδιοφώνου.

The Janet XL
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Ενημέρωση υλικολογισμικού
Όταν βλέπετε προτροπές στην οθόνη ή μια κόκκινη κουκκίδα στο εικονίδιο 
«i» στην εφαρμογή, ενδέχεται να παρατηρήσετε ότι υπάρχει διαθέσιμο νέο 
υλικολογισμικό για αναβάθμιση.
Ακολουθήστε τις οδηγίες για να ολοκληρώσετε την αναβάθμιση.

TAV2500F

1, TAV2500F support Podcast MP version.

Οδηγός χρήσης
Σύρετε τα εικονίδια μενού προς τα αριστερά μέχρι να βρείτε το  
εικονίδιο . Πατήστε το για να ελέγξετε το εγχειρίδιο χρήσης και τον 
οδηγό γρήγορης εκκίνησης για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τη 
χρήση αυτού του ηχείου.

The Janet XL

Επαναφορά εργοστασιακών ρυθμίσεων
1	 Πατήστε  για πρόσβαση στο μενού.
2	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 

[System] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

3	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Factory reset] και κατόπιν πατήστε  για επιβεβαίωση.

4	 Στρέψτε το περιστροφικό κουμπί ή πατήστε /  για να επιλέξετε 
[Yes] (επαναφορά όλων των ρυθμίσεων του ραδιοφώνου στις 
εργοστασιακές προεπιλεγμένες ρυθμίσεις) και κατόπιν πατήστε  
για επιβεβαίωση.

»» Εμφανίζεται η ένδειξη [Restarting...].
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9	 Προδιαγραφές προϊόντος

Σημείωση

•	 Οι πληροφορίες του προϊόντος υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς 
προηγούμενη ειδοποίηση.

Ενισχυτής

Ονομαστική ισχύς εξόδου 20 W (RMS)

Ηχείο

Γούφερ 2,75"

Τουίτερ 25 mm

Δέκτης

Εύρος συντονισμού (FM) 87,5 ~ 108 MHz

Πλέγμα συντονισμού 50 kHz

Ευαισθησία
- Μονοφωνικό, 26 dB Λόγος σήματος 
προς θόρυβο

< 22 dBf

Συνολική αρμονική παραμόρφωση < 10%

Αναλογία σήματος προς θόρυβο > 50 dBA

Bluetooth

Έκδοση Bluetooth V6.0

Ζώνη συχνοτήτων Bluetooth 2,4 GHz~2,48 GHz 

Μέγ. e.i.r.p. 9 dBm

Εύρος Bluetooth 25m (ανοιχτός χώρος)

Γενικές πληροφορίες

Θύρα USB 5V  2A

Μπαταρία λιθίου 7,3 V/2600 mAh

Διαστάσεις (Π x Υ x Β) 230 x 132,4 x 85 mm

Βάρος (κύρια μονάδα) 1,32 Kg

10	 Αντιμετώπιση προβλημάτων

Προειδοποίηση

•	 Μην αφαιρείτε ποτέ το περίβλημα του προϊόντος.

Για να διατηρήσετε την εγγύηση σε ισχύ, μην προσπαθήσετε ποτέ να 
επισκευάσετε μόνοι σας τη συσκευή. Εάν αντιμετωπίσετε προβλήματα κατά 
τη χρήση αυτής της μονάδας, ελέγξτε τα ακόλουθα σημεία, πριν ζητήσετε 
σέρβις. Αν το πρόβλημα παραμένει άλυτο, μεταβείτε στον ιστότοπο της 
Philips www.philips.com/support. Όταν επικοινωνείτε με τη Philips, 
βεβαιωθείτε ότι η συσκευή βρίσκεται κοντά σας και ότι ο αριθμός μοντέλου 
και ο σειριακός αριθμός είναι διαθέσιμοι.

Χωρίς ισχύ
•	 Βεβαιωθείτε ότι το φορητό ραδιόφωνο είναι πλήρως φορτισμένο.
•	 Βεβαιωθείτε ότι η υποδοχή USB του φορητού ραδιοφώνου είναι σωστά 

συνδεδεμένη.

Χωρίς ήχο
•	 Ρυθμίστε την ένταση του ήχου στο φορητό ραδιόφωνο.
•	 Ρυθμίστε την ένταση του ήχου στη συνδεδεμένη συσκευή.
•	 Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή Bluetooth σας βρίσκεται εντός του εύρους 

λειτουργίας.

Καμία ανταπόκριση από το ραδιόφωνο
•	 Επανεκκινήστε το ραδιόφωνο.

Κακή ραδιοφωνική λήψη
•	 Κρατήστε το φορητό ραδιόφωνο μακριά από άλλες ηλεκτρονικές 

συσκευές για να αποφύγετε τις παρεμβολές ραδιοσυχνοτήτων.
•	 Επεκτείνετε πλήρως την κεραία και προσαρμόστε τη θέση της.

Το ξυπνητήρι δεν λειτουργεί
•	 Ρυθμίστε σωστά το ρολόι/ξυπνητήρι.

Η ρύθμιση ρολογιού/ξυπνητηριού διαγράφηκε
•	 Επαναφέρετε το ρολόι/ξυπνητήρι.
•	 Αντικαταστήστε τις εφεδρικές μπαταρίες.

Η ποιότητα του ήχου είναι κακή μετά τη σύνδεση σε μια συσκευή με 
δυνατότητα Bluetooth

•	 Η λήψη Bluetooth είναι κακή. Μετακινήστε τη συσκευή πιο κοντά σε 
αυτό το ηχείο ή αφαιρέστε κάθε εμπόδιο μεταξύ τους.

Αποτυχία εύρεσης του [The Janet XL] στη συσκευή σας Bluetooth για 
ζεύξη

•	 Πατήστε  επανειλημμένα για να μεταβείτε σε λειτουργία Bluetooth 
και, κατόπιν, προσπαθήστε ξανά.

Δεν είναι δυνατή η σύνδεση με τη συσκευή σας Bluetooth
•	 Η λειτουργία Bluetooth της συσκευής δεν είναι ενεργοποιημένη. 

Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο χρήσης της συσκευής σας για να βρείτε πώς 
να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία.

•	 Αυτό το φορητό ραδιόφωνο δεν βρίσκεται σε λειτουργία ζεύξης.
•	 Αυτό το φορητό ραδιόφωνο είναι ήδη συνδεδεμένο σε μια άλλη 

συσκευή με δυνατότητα Bluetooth.
•	 Αποσυνδεθείτε και προσπαθήστε ξανά.

Ορισμένες φορές, μερικοί σταθμοί δεν λειτουργούν
•	 Ορισμένοι σταθμοί μπορούν να υποστηρίζουν μόνο έναν περιορισμένο 

αριθμό ακροατών. Αν προσπαθήσετε ξανά μετά από λίγα λεπτά, θα 
μπορείτε να ακούσετε τους σταθμούς.

•	 Ο σταθμός δεν εκπέμπει. Δοκιμάστε ξανά αργότερα.

Ορισμένοι σταθμοί εξαφανίζονται από τη λίστα σταθμών
•	 Όταν ένας σταθμός σταματήσει να εκπέμπει, θα αφαιρεθεί από τη 

λίστα. Το ραδιόφωνο θα ελέγχει συνεχώς αν ο σταθμός εκπέμπει. Εάν 
αρχίσει ξανά τη μετάδοση, θα τον επαναφέρει στη λίστα σταθμών.

Η μπαταρία δεν μπορεί να φορτιστεί σωστά ή εξαντλείται πολύ γρήγορα
•	 Αντικαταστήστε τη μπαταρία (ανατρέξτε στο Κεφάλαιο 2).
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11	 Πληροφορίες FCC
Αυτή η συσκευή συμμορφώνεται με το μέρος 15 των Κανόνων FCC. Η 
λειτουργία υπόκειται στις ακόλουθες δύο προϋποθέσεις:
(1) αυτή η συσκευή δεν μπορεί να προκαλέσει επιβλαβείς παρεμβολές και 
(2) αυτή η συσκευή πρέπει να δέχεται τυχόν παρεμβολές, 
συμπεριλαμβανομένων των παρεμβολών που ενδέχεται να προκαλέσουν 
ανεπιθύμητη λειτουργία.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Αυτός ο εξοπλισμός έχει ελεγχθεί και έχει διαπιστωθεί ότι 
συμμορφώνεται με τα όρια ψηφιακής συσκευής Κατηγορίας B, σύμφωνα με 
το Μέρος 15 των Κανόνων FCC. Αυτά τα όρια έχουν σχεδιαστεί για να 
παρέχουν εύλογη προστασία από επιβλαβείς παρεμβολές σε μια οικιακή 
εγκατάσταση. Αυτός ο εξοπλισμός παράγει, χρησιμοποιεί και μπορεί να 
εκπέμπει ενέργεια ραδιοσυχνοτήτων και, αν δεν εγκατασταθεί και 
χρησιμοποιηθεί σύμφωνα με τις οδηγίες, ενδέχεται να προκαλέσει 
επιβλαβείς παρεμβολές στις ραδιοεπικοινωνίες.
Ωστόσο, δεν υπάρχει εγγύηση ότι δεν θα υπάρξουν παρεμβολές σε μια 
συγκεκριμένη εγκατάσταση. Εάν αυτός ο εξοπλισμός προκαλεί επιβλαβείς 
παρεμβολές στη ραδιοφωνική ή τηλεοπτική λήψη, κι αυτό μπορεί να 
προσδιοριστεί απενεργοποιώντας και ενεργοποιώντας τον εξοπλισμό, ο 
χρήστης ενθαρρύνεται να προσπαθήσει να διορθώσει τις παρεμβολές με 
ένα ή περισσότερα από τα ακόλουθα μέτρα:

•	 Αλλάξτε τον προσανατολισμό ή μετακινήστε την κεραία λήψης. 
Αυξήστε την απόσταση ανάμεσα στον εξοπλισμό και τον δέκτη.

•	 Συνδέστε τον εξοπλισμό σε μια πρίζα σε ένα κύκλωμα διαφορετικό 
από εκείνο στο οποίο είναι συνδεδεμένος ο δέκτης.

•	 Συμβουλευτείτε τον αντιπρόσωπο ή έναν έμπειρο τεχνικό 
ραδιοφώνου / τηλεόρασης για βοήθεια.

IC-Καναδάς: CAN ICES (B)/NMB (B)
Αυτή η συσκευή περιέχει μεταδότες/δέκτες χωρίς άδεια χρήσης που 
συμμορφώνονται με τα RSS που απαλλάσσονται από την άδεια χρήσης για 
την καινοτομία, την επιστήμη και την οικονομική ανάπτυξη του Καναδά. Η 
λειτουργία υπόκειται στις ακόλουθες δύο προϋποθέσεις:

•	 Αυτή η συσκευή ενδέχεται να μην προκαλεί παρεμβολές.
•	 Αυτή η συσκευή πρέπει να δέχεται τυχόν παρεμβολές, 

συμπεριλαμβανομένων παρεμβολών που μπορεί να προκαλέσουν 
ανεπιθύμητη λειτουργία της συσκευής.

Δήλωση έκθεσης σε ακτινοβολία FCC & IC
•	 Αυτός ο εξοπλισμός συμμορφώνεται με τους κανόνες FCC και τα 

όρια έκθεσης σε ακτινοβολία του Καναδά που ορίζονται για ένα μη 
ελεγχόμενο περιβάλλον.

•	 Αυτός ο εξοπλισμός θα πρέπει να εγκατασταθεί και να λειτουργεί με 
ελάχιστη απόσταση 20 cm ανάμεσα στον πομπό και το σώμα σας.

•	 Αυτός ο πομπός δεν πρέπει να βρίσκεται μαζί ή να λειτουργεί σε 
συνδυασμό με οποιαδήποτε άλλη κεραία ή πομπό.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
Αλλαγές ή τροποποιήσεις σε αυτήν τη μονάδα που δεν έχουν εγκριθεί ρητά 
από τον υπεύθυνο για τη συμμόρφωση θα μπορούσαν να ακυρώσουν το 
δικαίωμα του χρήστη να χειρίζεται τον εξοπλισμό.

Avis d’Industrie Canada: CAN ICES-(B)/NMB-(B)
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil 
estconforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement 
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
1.	 L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2.	 L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 

brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Δήλωση έκθεσης ακτινοβολίας: Το προϊόν συμμορφώνεται με το όριο 
έκθεσης σε φορητές ραδιοσυχνότητες του Καναδά που ορίζεται για μη 
ελεγχόμενο περιβάλλον και είναι ασφαλές για την προβλεπόμενη 
λειτουργία, όπως περιγράφεται σε αυτό το εγχειρίδιο.
Déclaration d'exposition aux radiations: Le produit est conforme aux limites 
d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada 
établies pour un environnement non contrtlé.
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